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Baslangic

myPhonak, merkezi Isvicre'nin Ziirih kentinde ver alan, isitme céziimlerinde
dinya lideri Sonova tarafindan gelistirilmis bir uygulamadir. Bu kullanim
kilavuzu, uygulamanin kullanicilar tarafindan faydalanilabilen dzelliklerini
aciklar.

@ Sunulan tiim olanaklardan yararlanabilmek icin uygulamays
kullanmaya baslamadan dnce bu kullanim kilavuzunun
tamamini okuyun.

@ Uygulamanin kullanimi icin ilave egitim gerekli degildir.

/N Uyumluluk bilgisi:

myPhonak uygulamasinin kullanilabilmesi icin Bluetooth®

baglantisina sahip Phonak isitme cihazlari gereklidir.

® myPhonak, iOS® Striim 15 veya tzerinde calisan,
Bluetooth® disiik enerji (LE) 6zelligine sahip telefonlarda
kullanilabilir.

e myPhonak, Bluetooth® 4.2 ile Android 0S 8.0 ve lzerini
destekleyen Google Mobil Servisleri (GMS) sertifikali
Android™ cihazlarda kullanilabilir.

Bluetooth® marka ismi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc. sirketine ait tescilli ticari markalardir ve bu tiir markalarin Sonova
AG tarafindan her tirli kullanimi lisanslidir.

iPhone, Apple Inc. sirketinin ABD ve diger tlkelerdeki tescilli ticari markasidir.

Android, Google LLC sirketinin ticari markasidir.

|0S®, Cisco Systems, Inc. ve/veya bagli kuruluslarinin Amerika Birlesik Devletleri'nde ve diger bazi tlkelerdeki tescilli ticari
markasi veya ticari markasidir.
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' Hizh genel bakis

Kullanimdaki mevcut program——

Sessize al/sesi a¢ ——

Uzaktan Kumanda

Isitme uzmani goriintiisi

Kamera gorintisini cevir
Videoyu ag/kapat

*Yalnizca sarj edilebilir isitme cihazlari icindir.
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Ses seviyesini ayarlama
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Uzaktan Destek
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R Connected °

Sizin gorintiniz

Aramayi sonlandir
Mikrofonu ac/kapat

ow or hide controls




myPhonak kurulumu

Akilli telefonunuzu WiFi veya mobil veri araciligiyla internete baglayin.

Akilli telefonunuzun Bluetooth® &zelligini acin.

Uygulama magazasindan myPhonak uygulamasini indirip telefonunuza yukleyin.
Uygulamayi agin.

Uygulamayi ilk kullaniminizda bir bilgilendirme turu gergeklestirebilirsiniz.

Bunu yapmak istemiyorsaniz Turu atla secenegine dokunun.

SAER N
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Your privacy matters to
us

Sonova processes your personal data for purposes
such as making sure the myPhonak app works
correctly and securely. Your rights regarding the
processing of your personal data include the right
to access, rectify or request the deletion of your
data, within the limits of the applicable law. Our
Privacy Notice gives you more information about
your personal data and how we use it.

Check our Privacy Notice.

Sonova offers the Easy Line Remote app in
accordance with our Terms & Conditions.

Check the Terms & Conditions.

° I have read and understood the Privacy
Notice and the Terms & Conditions.

Proceed

1  Gizlilik politikasi
Uygulamayi kullanmak icin Gizlilik
Bildirimi ile Hikdmler ve Kosullar
bolimlerini okuduktan sonra onay
kutusunu isaretleyin. Ardindan llerle
secenegine dokunun.

Uriin gelistirme

Urlinlerimizi gelistirmekte bize yardimel
olmak icin uygulama kullanimi ve saglik
verilerini paylasabilirsiniz.

Verileriniz, gizlilik bildiriminde
aciklandigr sekilde islenir ve sizinle
iliskilendiriimez.



myPhonak ile hesap olusturma ve
yonetme

 Daha fazla saglik 6zelligine erismek icin bir hesap olusturabilirsiniz. isitme cihazinizi ayarlamak
icin hesap olusturmaniz zorunlu degildir.
E-posta adresinizi veya cep telefon numaranizi kullanarak hesap olusturabilirsiniz.
Halihazirda bir hesaba sahipseniz Oturum Ac secenegine dokunun.
Bu kismi atlamak istiyorsaniz () secenegine dokunun.

1

Home
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1 < Personal Details 2
ccou t PROFILE
sophia.scott@hotmail.com
Name
Sophia s
Surname
EDIT YOUR DETAILS &
Scott
PERSONAL DETAILS Email address
Information & Security > sophia.scott@hotmail.com
Phone number
SETTINGS +41796778978
Country
Health preferences > Switzerland >
Health data sync > PASSWORD AND SECURITY
Change password >
[ Log out
Two-Factor Authentication >
A < i ©, =
Home Health Devices Support Profile [ Delete account ]

Profil bolimii

Profil ekraninda, profil
bilgilerinizi diizenleyebilir ve
Saglik ile ilgili tercihlerinizi
ayarlayabilirsiniz.

Uygulamadaki oturumunuzu
kapatmak istiyorsaniz Oturumu
kapat 6gesine dokunun.

Kisisel bilgiler

Kisisel bilgiler kisminda kisisel
bilgilerinizi diizenleyebilir ve
guvenlik bilgilerinizi
degistirebilirsiniz.

Hesabinizi silmek istiyorsaniz
Hesabi sil secenegine dokunun.
Islemi onaylamak icin sifrenizi
girmeniz gerekir.

Sorun giderme icin SSS'ler bolimimize bakin: https://product-support.phonak.com/.



' Phonak isitme cihazlariyla eslestirme

Bluetooth® ozellikli isitme cihazlarini myPhonak'a baglamak icin asagidaki talimatlari izleyin.
¢ Cihazi eslestir sekmesine tiklayarak Haydi Baslayalim secenegine dokunun.

] D
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< Connection
management

Hearing aids detected

Select [Stay connected] to your hearing aids so you
If you wear two hearing aids, wait until the app finds don't have to reconnect everytime you open the
both devices, then select them. app.

Tip: Press the button on your hearing aids to
highlight them in the list below

(ﬂl L-Phonak hearing aid @

Pair
(ﬂl R-Phonak hearing aid

You can always change this setting under
"Devices [ Connection management".

Learn more (FAQ

@1’ L-Phonak hearing aid Pair

Stay connected

| don't see my devices

[ I'll do it later
Arama Baglanti yonetimi
Uygulama, uyumlu isitme cihazlarin Her seferinde yeniden
arar. Bu birkac saniye sirebilir. baglanmak zorunda kalmamak
Ardindan sonuclar goruntdlenir. icin isitme cihazlarinizi
Baglamak istediginiz cihaza dokunun. myPhonak uygulamasiyla bagli
Uygulama her bir isitme cihazina ayri tutabilirsiniz. Bu ayari
sekilde baglanir. etkinlestirmek icin Baglantida

kal secenegine dokunun.
I0S cihazlarinda acilan penceredeki
Eslestir 6gesine her isitme cihazi i¢in
ayri sekilde dokunarak eslestirmeyi
onaylayin.

Infinio Ultra ve en yeni stiriimde ek islevler:
e Basarili eslestirme isleminden sonra isitme cihazlariniz Bluetooth aktarimi icin baglanir.
Artik isitme cihazlarinizdan ses dinleyebilir ve telefon aramalarini yanitlayabilirsiniz.

@ sitme cihazlari yanit vermiyorsa liitfen kapsama alani disinda olmadiginizdan
veya isitme cihazlarinin acik oldugundan ve pilin bos olmadigindan emin olun.
Bozucu alanlar varsa bunlardan uzaklasin.



Sorun giderme: Eslestirme

Kurulum sirecindeki olasi hatalar.

Sorun giderme konusunda daha fazla bilgi icin
https://[www.phonak.com/support-connectivity-guide adresinde
bulunan Phonak destek sayfasini ziyaret edin

S:41 ol T -

System UI
Only one hearing aid is
paired.
Select "Try agam" to retry pairing l:foth hearing
EIH:ISr or continue with c:n\y one device pawred.
Incompatible hearing aid
This hearing aid is not supported by
myPhonak. Please contact your
hearing care professional.
Close [ ] o
Help
Try again
[ Use right only ]
Uyumsuz cihazlar Isitme cihazi baglanti hatasi
Uygulama, uyumlu Isitme cihazlarindan biriyle
olmadiklarindan isitme eslestirme basarisiz olursa eslestirme
cihazlarina baglanamiyor. islemini yeniden baslatmak icin
Daha fazla bilgi icin [Utfen isitme secenegine dokunun.

uzmaninizla iletisime gecgin.
Her iki cihaza da baglanti basarisiz
Eslestirme islemini yeniden
baslatmak icin ogesine
dokunun ve talimatlari izleyin.
Android cihazlarda Bluetooth® o6zellikli cihazlari ilk kez eslestirirken konum

hizmetlerini etkinlestirmeniz gerekir. Ik kurulumun ardindan konum hizmetlerini
tekrar devre disi birakabilirsiniz.



Ana Sayfa: Uzaktan Kumanda goruntimii

1
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Hearing program Hearing program
Automatic Automatic

a Volume

(8]
<>

Qn ¢ O o

Mute Split L/R Mute Combine L/R

a2 2 oo A a2 L2 A
i§itme cihazinin ses seviyesini Ses seviyesini ayirin
ayarlama Ses seviyesini ayirmak istediginizde,
Ses seviyesini artirmak icin her bir isitme cihazini ayri olarak
kaydirma cubugunu yukari dogru ayarlamak veya ana ayarlara geri
hareket ettirin. Ses seviyesini donmek icin 4 Ayir secenegine
azaltmak icin kaydirma tiklayin.
cubugunu asagi dogru hareket Isitme cihazlarinizi sessize almak veya
ettirin. bunlarin sesini agmak istediginizde
ki isitme cihazi kullaniyorsaniz w Sessize al simgesine dokunun.

bu kaydirma cubugu her iki
cihazi da ayni anda kontrol eder.

Ses programlarina, uygulama ana ekraninin st kismindan dogrudan
erisebilirsiniz. Ihtiyaclariniza uygun programi secmek icin kayar meniyi tzerine
dokunarak kaydirin.

iclerinden secim yapin:

e Otomatik program

& Isitme uzmaniniz tarafindan olusturulan programlar

% Sizin olusturdugunuz programlar



' Ana Sayfa: Uzaktan Kumanda gelismis

ayarlar

1

Select hearing program x

o Automatic
Speech in loud noise
Music
Spheric speech in loud noise
Program
Program

1

Program

Program

Active hearing program

O O 0O O O O O

Programi ayarla

Programi ayarla secenegine
dokunarak gelismis ses ayarlari
yoluyla secili programi
duizenleyebilirsiniz.

D
o:4 ol T -
X Adjust Calm Situation ®
(Automatic)

PROGRAM SETTINGS

EQUALIZER PRESETS [0

Adjust the pitch of the sound
Use the pre-adjusted settings for quick
access

Default Comfort Clarity Dininy

VOLUME
Reduce or increase sound

Low High

NOISE REDUCTION

Low or high reduction of background sounds
and noises.

Low High

SPEECH FOCUS
Listen to surroundings or directly in front

i I

Dynamics High

DYNAMICS
Reduce loud sounds or increase soft sounds

Decrease loud Increase soft

Save as new

Program ayarlari

Secili programi farkh yontemlerle
ayarlayabilirsiniz. Her bir ayari
dizenlemek icin kaydirma
cubuklarini kullanin: ekolayzer én
ayarlari, ses kontrold, gurultd
azaltma, konusma odagi ve
dinamik kontrol.
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) Ana Sayfa: Uzaktan Kumanda gelismis
ayarlar

9:41 all = -

> Adjust Calm Situation (D)
(Automatic)

PROGRAM SETTINGS

EQUALIZER PRESETS i
Adjust the pitch of the sound

Use the pre-adjusted settings for quick
access

Default Comfort Clarity Dining

VOLUME
Reduce or increase sound

Equalizer

Adjust the pitch of the sound
| G

Low High

NOISE REDUCTION
Low or high reduction of background sounds
and noises.

S — |
Low High I I I

Bass Middle Treble

SPEECH FOCUS

Ekolayzer 6n ayarlari Ses perdesini ayarlama
Ekolayzer 6n ayarlari, bulundugunuz Kaydirma cubuklarini kullanarak
akustik ortama gore ses perdesinde ses perdesini (frekans) degistirin.
hizli ayarlamalar yapmanizi saglar. Ayarlara geri donmek icin Kapat
Daha gelismis ayarlar yapmak igin secenegine dokunun.

ekolayzer simgesine dokunun.



Ana Sayfa: Uzaktan Kumanda
gorunimii* - standart olmayan ozellik

® Ses aktarimi yapryorsaniz isitme cihazlarinin nasil programlandigina ve sahip oldugunuz
kablosuz aksesuarlara bagli olarak Tinnitus gurultisi ve Ortam dengesi gibi daha fazla ayar
diizenleyebilirsiniz. Ornegin isitme cihazlariniz tinnitus islevini destekliyorsa ve bir ses
aktarim programindaysaniz her ikisini de 6zel ekranlarindan ayarlayabilirsiniz.

D
9:41 ol T -
= L 100% ~2h @ R 100% [0
Hearing program ~
Program with Tinnitus e
Volume Tinnitus

Tinnitus noiser

Reduce or increase the noise to cover
tinnitus

Less More

Tinnitus giiriiltisii

Tinnitus sikayetiniz varsa ve isitme
uzmaniniz tarafindan Tinnitus girltisini
nasil kullanacaginiz konusunda
bilgilendirildiyseniz maskeleme sesinin
seviyesini ayarlayabilirsiniz.

9:41 il T -

[ L 100% ~2h ® R 100% [m

Hearing program N

Program with Streaming e

Volume Ambient

Ambient balance
Reduce or increase the mix of streamed
signal (coming from an external

microphone) and environmental sound
{surroundings)

Surroundings External mic

3
Loy
o o)

@

(o]

Home Health Devices

Ortam dengesi

Harici bir ses aktarma cihazi (6rnegin TV
Connector, mizik vs.) kullaniyorsaniz aktarilan
sesi daha fazla duymaya odaklanacak ya da
ortam seslerini daha fazla duymaya odaklanacak
sekilde ayarlama yapabilirsiniz.

*Ozellikler ve isitme cihazi uyumlulugu hakkinda ayrintili bilgi icin litfen isitme uzmaniniza danisin.

12



Ana Sayfa: Uzaktan Kumanda
goruntimii* - standart olmayan

9:41 all = -

L 6% R60% [E5

Hearing program
Automatic

<>

Volume
n +
Mute Split LR
>] 73 G o
% a? @ A
wwwwwwwwwwww Devices Support erofile

Pil seviyesi

Sarj edilebilir isitme cihazlarinda mevcut
sarj durumunu gorebilirsiniz. Pil seviyesi
%20'nin altina distliglinde simge kirmiziya
doner. Yakin zamanda cihazi sarj etmeniz
gerekir.

*Ozellikler ve isitme cihazi uyumlulugu hakkinda ayrintili bilgi icin isitme uzmaniniza danisin.

ozellik

13



Ana Sayfa: Remote Control gelismis
ayarlari - Yeni program olusturma veya
mevcut bir programi giincelleme*

94 all F -

prd Adjust Calm Situation D)
(Automatic)

PROGRAM SETTINGS

EQUALIZER PRESETS I
Adjust the pitch of the sound

Use the pre-adjusted settings for quick
access

Default Comfort Clarity Dinint

VOLUME

Reduce or increase sound

Low High

NOISE REDUCTION
Low or high reduction of background sounds
and noises.

Low High

SPEECH FOCUS
Listen to surroundings or directly in front

Low High

DYNAMICS
Reduce loud sounds or increase soft sounds

Decrease loud Increase soft

Save as new

't

Kisisellestirilmis ayarlar

Mevcut bir program tzerinde diizenleme

yaptiktan sonra veya
seceneklerinden birini

kullanabilirsiniz. Yeni bir program olarak

kaydetmeyi sectiginizde programa

dilediginiz adi verebilirsiniz.

Ad icin 22 karakterlik bir sinir oldugunu,
ayni adi tekrar kullanamayacaginizi, adi
bos birakamayacaginizi ve adin sadece
bosluk iceremeyecegini unutmayin.

Yeni bir programi basariyla kaydettiginizde
ilgili ekran gorintilenir ve yeni ayariniz
program listesine eklenir.

*Yalnizca belirli isitme cihazlarinda mevcuttur. https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak adresini ziyaret edin veya isitme cihazi

uzmaniniza dan|§m.
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Sorun giderme: Remote Control gelismis
ayarlar

94 ol 7 -

System LN

< Hearing aid programs D)

@ Automatic ,.'rgf’ >

Program limit reached FITTED BY HEARING CARE PROFESSIONAL

You've reached the maximum number of
custom programs. If you wish to add a

new program, you'll need to replace an
B P @ Calm situation ,.’rg'f? >

Manage programs

Close

PERSONALISED ADJUSTMENTS

Restaurant >

Base program: Restaurant ,«fb

Program sinirina ulasildi - maksimum ayni temel program
Ayni temel programa dayali en fazla dort programiniz olabilir.
Sinira ulastiginizda Yonet secenegine dokunarak mevcut programi
yenisiyle degistirebilirsiniz.

15



Cihazlar

941 all T ==

My hearing aids

LEFT RIGHT
m L40% R53% g

PROGRAM MANAGEMENT

|-\ HEARING AID PROGRAMS
=" Current: Autosense

A\

YOUR HEARING AIDS

PRODUCT INFORMATION b
Left: Audéo L90 >

Right: Audéo LS0

FIND MY HEARING AIDS
Locate your devices

© ©

Cihazlar ana ekrani
HEARING AID SETTINGS Isitme cihazlarinizla ilgili tim seceneklere
(6rnegin Program yonetimi ve Cihaz

@ sweroTarkoNEcALs , gvarlar) Cihazlar bdlimiinden
erisebilirsiniz. Ayrica sarj edilebilir
modeller icin pil durumunu gorebilirsiniz*.

STREAMING VIA BLUETOOTH

Set up streaming ?
CONNECTION MANAGEMENT
Change settings ?
TAP CONTROL

Set up Tap Control ?
AUTO-ON

Change settings ’
CLEANING REMINDER

Set up reminder ?

() V (g @ A

Home Health Devices Support Profile

*Yalnizca belirli isitme cihazlarinda mevcuttur. https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak adresini ziyaret edin veya isitme cihazi
uzmaniniza danisin.



' Cihazlar

9:41 ol = -

< Product information

N
I

J L

My hearing aids

Model left: Audéo L90O

Model right: Audéo L90

Software update left: 304.3021.00
Software update right: 304.3021.00
Roger receiver left: 03

Roger receiver right: Not installed

[ Forget my device(s) ]

Cihazlari unut

Cihazlarinizi kaldirmak icin Isitme
cihazlarim kartina gidin. Cihazlarimi
unut diigmesine tiklamanizin
ardindan acilir bir mesaj goruntulenir.
Kaldirma islemini onaylamaniz
gerekir. Bunu yaptiginizda
uygulamayi kullanmak icin isitme
cihazlarinizi yeniden eslestirmeniz
gerekecegini unutmayin.

94 all = -

< Hearing aid programs o

@ Automatic M’]}f) >

FITTED BY HEARING CARE PROFESSIONAL

e Calm situation @'ﬁ >

PERSONALISED ADJUSTMENTS

Restaurant JTEEN
Base program; Restaurant Mb

2 Program yonetimi

Isitme cihazi programlari secenegine
dokunarak mevcut tim programlari
gorebilirsiniz. Adini diizenlemek veya
programi silmek icin bir programa
dokunun. U¢ program vardir:
otomatik program, isitme
uzmaniniz tarafindan olusturulmus
programlar ve kisisellestirilmis
programlar. Program adinin yaninda
bir simge bulunmasi, programin
isitme cihazlariniz Gzerindeki
digmeye basilarak kullanilabilecegi
anlamina gelir.
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' Cihazlar

(_________J (________J
9:41 ol = - ~q1 all T -
< Hearing aid programs < Connection management
PROGRAM NAME Select [Stay connected] to your hearing aids so you
don't have to recannect every time you open the
app.
¥¢ car i

Stay connected
BASE PROGRAM

Find out more about h this feature affects
Restaurant battery life.

Learn more (FAQ)

Adjusting or deleting a base program affects all
other programs it is linked to.

FITTING SESSION

During an in-person fitting appointment with your
HCP you need to temporarily disconnect your
hearing aids from the app. Press the [Disconnect]
button.

[ Disconnect ]

[ Delete Program ]

i§itme cihazi programlar Baglanti yonetimini etkinlestirme
Programi silebilir veya programin Uygulamayi her actiginizda isitme
adini degistirebilirsiniz. Programin cihazlarina yeniden baglanmak
hangi temel programa bagli oldugunu zorunda kalmamak icin Baglantida
da gorebilirsiniz. Programi kaldirmak kal secenegini etkinlestirebilirsiniz.
icin Programi sil digmesine

dokunun. Digmeye dokundugunuzda

bir acilir mesaj gorlntulenir ve sizden

kaldirma islemini onaylamanizi ister.

18



' Giincellemeler

(]
9:41 ol T -
My hearing aids
] \\ Il/
\:I‘ IIl\i
N
LEFT RIGHT
u La0% RE3% g

PROGRAM MANAGEMENT

fal=] HEARING AID PROGRAMS
== Current: Autosense

YOUR HEARING AIDS

PRODUCT INFORMATION

Left: Audéo L90O
Right: Audéo L90

@ Update available

Isitme cihazi glincellemeleri

9:41 ol T -

< Product information

® Firmware Update
Looks like the update was interrupted.

Please select “Continue update”.

Continue update

My hearing aids

Model left: Audéo L90

Model right: Audéo L90

Software update left: 304.3021.00
Software update right: 304.3021.00
Roger receiver left: 03

Roger receiver right: Not installed

Mevcut giincelleme, Cihaz bdlimiindeki Uriin Bilgileri altinda gérilebilir.
Mevcut bir glincelleme olmasi durumunda daha fazla bilgiye ve giincellemenin
ne hakkinda olduguna iliskin aciklamaya Urin Bilgileri béliminden

ulasabilirsiniz.

Guncellemeyi baslatmak icin Glincelle secenegine dokunun.
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' Giincellemeler

----- PH= 9:41 AM 100 20—

Firmware Update

You are ready to start

° Hearing aids removed and on

Q Hearing aid batteries charged to
30% or higher

o Phone at 30% charge or higher

Start update

Isitme cihazi glincellemeleri

eseco PHF 9:41 AM 100 o -
Firmware Update

Check unsuccessful

Please resolve the following issues and return to
update.

° Hearing aids removed and on

Hearing aids battery level is too

o low

Charge to at least 30%.

° Phone at 30% charge or higher

[ ]

Guncellemenin gerceklesebilmesi icin bazi kosullarin saglanmis olmasi gerekir.
Bunun amaci, glincellemenin basarisiz olmasini veya kesintiye ugramasini
onlemektir (6rnegin isitme cihazi pillerinin veya telefonun en az %30 oraninda

sarja sahip olmasi).

Sistem bu kosullara iliskin otomatik bir kontrol gerceklestirir ve sorun olmasi
durumunda s6z konusu soruna ve bunun nasil dizeltilecegine dair aciklamalar

sunar.

Bu ipuclarini dikkate aldiginizda glincelleme hizli ve sorunsuz bir sekilde

gerceklesir.

Sorun giderme icin lutfen su baglantiya gidin.

20


https://product-support.phonak.com/s/article/How-to-handle-recurring-errors-during-the-firmware-update-for-rechargeable-Phonak-hearing-aids?language=en_US

Destek ve Uzaktan Destek oturumu

G
Hi!
How can we help you
today?

WHAT'S NEW
@ LATEST UPDATE > ¢ I3
Discover what's @
new on the

myPhonak app

HELP & RESOUCES

Frequently asked questions >
How To videos >
User guide >
Contact technical support >

REMOTE SUPPORT

START A SESSION >

Speak to your
hearing care
professional via
video call

SHARE YOUR FEEDBACK WITH US

Join our testing pool >
App feedback >
LEGAL
Privacy Notice >
Terms & Conditions >
Data privacy >
FDA information >
About myPhonak >
References >
Licenses >

o N7 I o* 2

*SSS baglantisi: https://product-support.phonak.com/.

(&

Destek bolumu

Destek ekranindan SSS*, Kullanim
Kilavuzu, yol gésterme videolarinin
web siteleri ve Yasal ayarlar
kisimlarina erisebilir, feedback
verebilirsiniz. Uzaktan Destek
bolimine Bir Oturum Baslat
ddgmesine dokunarak da
ulasabilirsiniz.
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https://product-support.phonak.com/

Destek ve Uzaktan Destek oturumu

9:41 all = -

<

Connect with your
hearing care
professional

First make an appointment with your

hearing care professional. At the time of
your appointment press “Start Remote

Support” below.

Check that you have internet connectivity.
WiFi is recommended

Ensure that your hearing aids are charged
or have new batteries and that your phone
is charged.

(6]

Start Remote Support

Learn more about Remote Support appointments

Uzaktan Destek

Destek ekraninda

diigmesine dokunarak isitme uzmaninizla
bir Uzaktan Destek oturumuna
katilabilirsiniz. Uzaktan Oturum 6nceden
planlanmis olmalidir.

Devam etmek igin
digmesine dokunun.

Mikrofona ve kameraya erisim
Mikrofon ve kamera erisimine izin
vermeniz istendiginde MyPhonak
uygulamasinin mikrofon ve kameraniza
erismesine izin vermek icin

digmesine dokunun.
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Destek ve Uzaktan Destek oturumu

9:41 ol T -

We are starting your Remote Support
session. This may take a few seconds.

[ End session ]

Isitme uzmaniniz bekleniyor
Uygulama sizi isitme uzmaniniza
baglar. Isitme uzmani aramaya
katilana kadar bekleyin.

2:41 all T -

74

Tell the number above to your hearing care
professional to begin the session.

[ End session ]

Isitme uzmaninizla bir video
konferans platformu tzerinden
lletisim kuruyorsaniz ekraninizda

2 haneli bir kod gérintr. Baglantiyi
tamamlamak icin bu 2 haneli kodu
s0zlU olarak isitme uzmaninizla

paylasin.
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' Uzaktan Destek oturumu baslatiliyor

9:41 wil T (- 9:41 il = =

° L Connected R Connected °

K4
ﬁ .
o

Remote session started

Your hearing aids are connected for the
remote support session.

You can continue session with you hearing
care professional.

[ ]
Halihazirda bagliyken isitme sitme uzmaninizla bir video
uzmaninizi gorebilir ve konferans platformu lzerinden
duyabilirsiniz. Kontrolleri iletisim kurarken isitme
kullanarak sessize alabilir/sesi uzmaninizi myPhonak
acabilir, videoyu devre disi uygulamasi tzerinden duymaz
birakabilir, kameralari veya gormezsiniz ancak isitme
degistirebilir veya aramayi cihazlariniz baglanir.

sonlandirabilirsiniz.

Isitme uzmaniniz, isitme cihazlariniza baglanmaya ihtiya¢ duyuyorsa bunu
akilli telefonunuz araciligiyla uzaktan yapabilir. Isitme uzmaniniz
baglandiginda sizi bilgilendirecektir.

Arama sona erdiginde deneyiminizi degerlendirebilirsiniz. Feedback vermek
icin baglantiya dokunun. Ana ekrana donmek icin Bitti digmesine dokunun.



' Sorun giderme: Uzaktan Destek oturumu

Uzaktan Destek oturumu, sizi isitme uzmaniniza baglamak icin interneti kullanir. Daha
yuksek kalite icin Wi-Fi kullanmanizi éneririz.

9:41 ol =

° L Disconnected R Disconnected °

Isitme cihazlariyla baglanti kesildi
sitme cihazlarinizla olan baglanti
ekranin Ust kisminda gériinir. Isitme
cihazlarinin baglantisi kesilirse
sembol kirmiziya doner. Bu durumda
isitme uzmaninizin yeniden
baglanmasi gerekecektir.
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Sorun giderme: Uzaktan Destek oturumu

Call failed

Your Remote Support session ended
unexpectedly. Please tap "Ok" to return
and restart the call.

Ok

1 ' Arama basarisiz oldu
Arama basarisiz olursa aramayi
yeniden baslatabileceginiz ana ekrana
geri donmek icin didgmesine
tiklayin.

Remote Support video call is
running
Are you sure you want to hang up?
Changes to your hearing aid settings
may be lost.

Hang up

Resume call

Devam eden aramayi sonlandirma
Arama devam ederken aramay!
sonlandirirsaniz bu acilir mesaj
goruntulenir.
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Saghk Boliimiinde Saghk Verisi 1zleme:
Ayarlama

Saglik bdlimuniin burada aciklanan bazi 6zellikleri yalnizca belirli isitme cihazlari ile
kullanilabilir.

Daha fazla bilgi icin bkz. https://[www.phonak.com

Saglik 6zelliklerine erismek icin @ kayitli bir myPhonak hesabiniz olmalidir.

Saglk takibinin kalitesini artirmak icin iPhone'unuzda konum hizmetlerini etkinlestirin.
Erisimin reddedilmesi saglik verilerini izlemenizi engeller.

Saglik verilerinizi dogru sekilde hesaplamak icin bilgilerinizi girin. Bu bilgilerin istege bagli
oldugunu unutmayin. Kontrol tamamen sizde!

D (]
0000 PHF 9:41 AM 100 % .
Change password >
© HEALTH < Health profile

HEALTH PROFILE

Date of birth
Synchronised at 07:30 on 04/12/21 04/1984 Date of birth

S
WEARINGTIME > DAILY STEPS > S
Gender
Female Gender .
7
o g ) -
Weight
10hr30mins 12,6003tep5 59kg Weight R
8h/ day 10,000 steps / -~ kg 7
day
Height
HEARTRATE > CALORIES > 168 cm Height ’
BURNED - cm
2 o ccursely calodate yournealthcata, Your age, gender, hefght ancweight e used
: to accurately calculate your health data.
- - BPM 220 active keal
Resting 56 BPM 125 passive keal Save [
Delete account
[ Clear health data ]
Saglik bdllimiine giris yapin Saglik profilini diizenleme/temizleme
Ayarlama islemi tamamlandiginda Saglik profili verilerinizi dilediginiz zaman
saglik panosuna (saglik ana ekrani) Profil bolimunden dizenleyebilir veya
giris yapabilirsiniz. temizleyebilirsiniz. Kisisel Bilgiler kismina

gidin, asagi kaydirarak Saghk Profili'ne gelin ve
verilerinizi glncellemek ya da temizlemek icin
dizenleme (kalem) simgesine dokunun.
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Saghik Panosu

Saglik panosunu kullanarak sunlari gergeklestirebilirsiniz:
® |[sitme cihazlariniz tarafindan desteklenen saglik islevierine erismek ve degerlerin gercek

zamanl™ degisimini gormek,

® Onceden belirlenmis hedeflere ydnelik ilerlemeyi gérmek,
e Saglik ipuclarina erismek (diger saglik uygulamalari icin 6neriler).

100 % -

@& HEALTH

@ HEALTH

Synchronised at 07:30 on 04/12/21

WEARINGTIME > DAILY STEPS >

q? )

10hr 30mins 12,550 steps

8hr [ day 10,000 steps /
day

HEART RATE > CALORIES >
BURNED

A L 4 ? @ A

Home Health Devices  Support Profile

1 Hedef ilerlemesi asildi
Hedefler belirlediyseniz, simgenin
etrafindaki ikinci daire olarak
hedefinizin maksimum degeriyle
birlikte ilerlemenizi gorebilirsiniz.

Synchronised at 07:30 on 04/12/21

WEARINGTIME > DAILY STEPS >

o g #

10hr 30mins 12,550 steps

8hr [ day 10,000 steps [
day

HEART RATE > CALORIES >
BURNED

Hearing aid connection failed

RN ® O A&

Home Health Devices  Support Profile

Isitme cihazlarinizla baglant

Saglik islevi degerlerinizin canli olarak
degistigini gorebilmek icin isitme
cihazlariniza baglanmaniz gerektigini
unutmayin. Uygulamayi isitme
cihazlarmizla sik sik senkronize etmeniz
size daha dogru ve glncel bilgiler saglar.
Baglanti kesilirse veya verileriniz
senkronize edilemezse bu konuda
bilgilendirilirsiniz ve ne yapmaniz
gerektigini 6grenmek icin web sitesindeki
SSS'ler bolimine yonlendirilirsiniz.

*Yalnizca belirli isitme cihazlarinda meveuttur. https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak adresini ziyaret edin veya isitme cihazi uzmaniniza danisin.

Bu bollimde yer alan bilgiler yalnizca egitici ve bilgilendirici niteliktedir. Saglik boliminde gosterilen bilgileri profesyonel tibbi tavsiye olarak

kullanmamalisiniz ve bunlar profesyonel tavsiye yerine gecmemelidir.

Sagliginiz hakkinda sorulariniz varsa veya bir egzersiz programina baslamadan dnce mutlaka bir doktora veya baska bir saglik uzmanina danismaniz gerekir.

Kalp atis hizinizi izlemek icin isitme cihazlarinin, kulak kanalina dogru sekilde yerlestirildiginden emin olun. En iyi sonuc i¢in sabit durun ve ses cikarmayin. 28



Saghk boluimu ayrintili 6zellik

goruntimleri: Kullamim siiresi, adimlar,
aktivite seviyeleri®, yliriinen ve kosulan

mesafe

9:41 AM

Wearing time

o2y Month

Weekly average

9.00..

24 -31March 2021

® Left ®Right Goals Average

WEEKLY AVERAGE

1 Kullanim stiresi

Panodaki kullanim suresi kartina tiklayarak gunlik kullanim suresi grafigine
girebilirsiniz. Haftalik, aylik veya yillik gériinime gitmek icin yesile donen

3100 % M-

ilgili sekmeye dokunun.

ki isitme cihaziniz varsa grafiklerde hem sol hem de sag isitme cihazinin
degeri goriintilenir. Asagida gtincel (glnlik goriintim icin) veya ortalama
(guinliik olmayan goriintim icin) degerlerin yani sira farkl ses ortamlarinda

)
9h 00 min 9h 00 min
Left Right

Your sound environments

o
2 h 00 min 0 h 30 min
Calm situations Noisy situations
6 h 00 min 0 h30min
Music Streaming
DAILY GOAL
[ Set goal

Synchronised at 07:30 on 04/12/21

kullanim sdresinin bir dokidmadn gaorebilirsiniz.

*Yalnizca belirli isitme cihazlarinda mevcuttur. https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak adresini ziyaret edin veya isitme cihazi

uzmaniniza dam§m.
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Saghk boluimu ayrintili 6zellik
goruntimleri: Kullamim siiresi, adimlar,

aktivite seviyeleri*, ylirlinen ve kosulan

mesafe

1

9:41 AM %100 % -
9:41 AM

Steps D) Steps

Day Week Month Year Month

Weekly avera

7100 ...

24 -31March 2021 >

Current

4,500 ...

< Friday, 28 March 2021 >
Steps Steps
2,000

I | 1,000
I ' | 9

01 04 07 10 13 16 19 22

10,000

. [

| | ‘ ‘ ‘ ‘ -
)

Mm T w 1 (F) s s

°
S ® Steps Goals -Average

CURRENT WEEKLY AVERAGE

Adimlar, aktivite seviyeleri ve mesafe

Panodaki adimlar kartina tiklayarak gtinltk adimlar grafigine girebilirsiniz.
Ilgili sekmeye dokunarak haftalik, aylik veya yillik gériiniime gidin; sekmeye
dokundugunuzda yesile déner.

Asagida mevcut (glnliik goriiniim igin) veya ortalama (giinliik harici
goriintim icin) degerlerin yani sira, ylrtdiginiz veya kostugunuz yaklasik
mesafeyi gorebilirsiniz.

Aktivite seviyeleri, hi¢ aktivite yapmadiginiz, diistik seviyede (bir miktar
hareket algilanir), orta seviyede (yuriime algilanir) veya yiiksek seviyede
(kosma algilanir) aktivite yaptiginiz stireyi gosterir.

*Yalnizca belirli isitme cihazlarinda mevcuttur. https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak adresini ziyaret edin veya isitme cihazi

uzmaniniza dam§m.
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Saghk boluimu ayrintili 6zellik
gorunimleri: Kalp atis hiz1*, ylirtiyerek
ve kosarak® harcanan Kaloriler®

)
9:41 AM 3100 % -
Heartrate D) | l
X
Week Month
Heart rate

No resting heart rate available.

BPM

Friday, 28 March 2021

Each person’s heart rate is unique and
can be influenced by many things,
such as age, physical and mental
health, body temperature, or certain

00 03 06 09 12 15 18 21 medications.

Itis normal for a person’s heart rate
to fluctuate throughout the day. Your
heart rate is usually lowest when lying
down. Heart rate increases during
LIVEHEART RATE physical activity, with vigorous exercise
producing a higher heart rate than
lighter exercise.

® Heartrate Resting heart rate

Kalp atis hizi (HR) takibi

Tam gortntmler canli HR icerir. Gunlik gordntm, dinlenme halinde kalp atis
hizini (RHR) ve saatlik HR araliklarini icerir. Haftalik gériintim, dinlenme
halinde glinliik ortalama kalp atis hizini (RHR), canli kalp atis hizini ve glnliik
HR araliklarinizi icerir.

Haftalik, aylik ve yillik gérintmler sunlari icerir:

® Glinllik goriintim - saatlik cozunurlik (Saatlik periyodik ve canli kalp atis
hizi araliklari, glinde bir adet dinlenme halinde en dsik kalp atis hizi),

e Haftalik/ayhk/yillik goriiniimler - Kalp atis hizi araliklari ve dinlenme
halindeki kalp atis hizi araliklarinin giinliik/haftalik/aylik ¢ozinrlugu.

Kalp atis hizi ve dinlenme halinde kalp atis hizinizi takip etmenin neden
onemli olduguna dair daha fazla bilgi ve referansa ulasmak icin ekranin sag
Ust kismindaki simgesine tiklayin.

*Yalnizca belirli isitme cihazlarinda mevcuttur. https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak adresini ziyaret edin veya isitme cihazi
uzmaniniza danisin. 31



Saghk boluimu ayrintili 6zellik

gorunimleri: Kalp atis hiz1*, ylirtiyerek

ve kosarak® harcanan Kaloriler®

9:41 AM

Calories

Current
174 kecal

Friday, 28 March 2021 >
keal

01 04 07 10 13 16 19 22

® Total calories

CURRENT

64 keal 110kcal
Active calories Passive calories

1 Kalori takibi
Gunluk gorinimde mevcut aktif
kaloriler (fiziksel aktivite ile
yakilanlar) ve pasif kaloriler
(bazal metabolik hiza dayanan)
ver alir. iki tir kalorinin tamami
da (toplam) grafikte gosterilir.
Haftalik, aylik ve yillik
gorinimlerde ortalama aktif,
pasif ve toplam kalori degerleri
bulunur.

9:41 AM
Wearing time

oy Month

Weekly average

9.00..

< 24 -31March 2021

©10h 30 min ® 20 h 30 min
i

® Left @ Right Goals - - Average

WEEKLY AVERAGE

Arac ipuclar

Beyaz baslikta (arag ipucu) tam
degerlerin gorlntilenmesi icin
grafik cubuklarindaki bir noktaya
dokunun.

*Yalnizca belirli isitme cihazlarinda mevcuttur. https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak adresini ziyaret edin veya isitme cihazi

uzmaniniza dam§m.
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Saglhik: Diger islevler®

0 o

9h 00 min 9h 00 min

Left Right

Your sound environments

<

2h 00 min 0h 30 min
Calm situations Noisy situations
6 h 00 min 0h30min
Music Streaming
DAILY GOAL
[ Set goal Ps ]

Synchronised at 07:30 on 04/12/21

9:41 AM 3100 % -

Set wearing time goal

Wearing your hearing aid regularly (as
recommended by your hearing care
professional) can improve your mood and
overall wellbeing.

0 hours O min

Set goal

Remove goal

1 Hedef belirleme, degistirme ve kaldirma*
Adim ve kullanim siresi icin hedef belirlemek istege baglidir. Bunlari saglik
bolimu ayarlarken, saglik panosunda veya bu ézelliklerin ayrintili gérintmlerini

belirleyebilirsiniz.

9:41 AM 3100 % -
Set wearing time goal

Wearing your hearing aid regularly (as
recommended by your hearing care
professional) can improve your mood and
overall wellbeing.

10 hours O min

Set goal

Remove goal

Yukaridaki drnekte gosterildigi gibi ekran akislarini takip etmek icin

veya

digmesine dokunun. Kullanim stresi veya

adimlar icin gecerli bir sayi girin ve degisikliklerinizi kaydetmek icin Hedef
belirleyin 6gesine dokunun. Hedefi silmek istediginizde Hedefi kaldir sekmesine

dokunun.

*Yalnizca belirli isitme cihazlarinda mevcuttur. https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak adresini ziyaret edin veya isitme cihazi

uzmaniniza dam§m.
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Saglhik: Diger islevler®

G G
$000PH= 941 AM 100 F/m— 00000PH T 9:41 AM 100 %%
Y, < Health data sync
r n
ou accou t You are now sharing the following health data with
sophia.scott@hotmail.com Apple Health:
CATEGORIES
EDIT YOUR DETAILS Heartrate ON
Resting Heart rate ON
PERSONAL DETAILS N
Information & Security Steps ON
Walking & running distance ON
SETTINGS
Active Energy ON
Health preferences >
Go to Settings > Privacy > Health > myPhonak to
update your sharing permissions.
Health data sync >
[ Log out ]

Phonak saglik verilerinizi Apple Health ile senkronize edin

Ayarlar bolimundeki Profil 6gesinden Saglik verileri senkronizasyonunu agin.
Talimatlari takip edin ve Apple Health ile senkronize etmek istediginiz myPhonak
saglik verilerini acin. Senkronizasyon isleminin ardindan Saglik verileri
senkronizasyonu bolimund yeniden acarak Apple Health ile hangi verileri
paylastiginizi gorebilirsiniz.

*Yalnizca belirli isitme cihazlarinda mevcuttur. https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak adresini ziyaret edin veya isitme cihazi
uzmaniniza danisin. 34



Onemli giivenlik bilgileri

Liitfen uygulamanizi kullanmadan dnce, sonraki sayfalarda yer alan ilgili giivenlik

bilgilerini okuyun.

Kullanim amaci:

Uygulama, hedef isitme cihazi kullanicilarinin, fitting
programinin izin verdigi sinirl menzil icinde isitme cihaz
ayarlarini secmesi, yapilandirmasi ve kaydetmesi icin
bagimsiz bir yazilimdir. Uygulama ayrica, hedeflenen
isitme cihazi kullanicilarinin, uzaktan isitme cihazi
ayarlamalari icin isitme uzmanlariyla baglanti kurmasini
ve iletisim kurmasini saglar.

Hedef kullanici popiilasyonu:

Bu cihaz, uyumlu isitme cihazinin kullanimina iliskin
klinik endikasyonlari karsilayan 18 yasindan biyuk
kullanicilar icin tasarlanmistir.

Hedef kitle:
Uyumlu bir cihaz kullanan isitme kaybi yasayan kisiler.

Endikasyonlar:

Litfen endikasyonlarin uygulamayla degil, uyumlu isitme
cihazlariyla ilgili oldugunu unutmayin. Ayrintili bilgi igin
isitme cihazinizin kullanim kilavuzuna bakin.

Kontrendikasyonlar:
Litfen kontrendikasyonlarin uygulamayla degil, uyumlu
isitme cihazlariyla ilgili oldugunu unutmayin.

Klinik fayda:

Klinik fayda uygulamadan degil, uyumlu isitme
cihazlarindan kaynaklanir.

Uygulama, ilk fitting'in izin verdigi aralik dahilinde,
isitme cihazi ayarlarini bireysel intiyaclara gore
duzenleme ve kaydetme olanadi saglayarak hedef
kullanicilara fayda saglar.

Uygulama, hedef kullanicilarin isitme cihazi ayarlarini
uzaktan yapabilmeleri icin isitme uzmanlariyla iletisim ve
baglanti kurmalarini saglayan pratik bir yéntem sunar.

Yan etkiler:
Uygulamanin kullanimina iliskin bilinen herhangi bir yan
etkisi yoktur.

Kullanim sinirlamalari:

Uygulamanin kullanimi uyumlu cihazin/cihazlarin
ozellikleriyle sinirlidir.

Ayrintili bilgi icin lttfen isitme cihazinizin kullanim
kilavuzuna bakin.

Uygulamanin tlim islevlerinden yararlanmak icin strekli
olarak internet baglantisinin gerekli oldugunu litfen
unutmayin.

Uygulamayla ilgili olarak meydana gelen her tirli ciddi
olay, Uretici temsilcisine ve ikamet edilen tlkenin yetkili
makamina bildirilmelidir. Ciddi olay, asagidakilerden
herhangi birine dogrudan veya dolayli olarak yol acan, yol
acmis olabilecek veya yol acabilecek her tirli olay olarak
tanimlanir:

a. hastanin, kullanicinin veya baska bir kisinin 6limu

b. hastanin, kullanicinin veya baska bir kisinin saglik
durumunun gegici veya kalici olarak 6nemli dlctide
bozulmasi

c. ciddi bir kamu saghgi tehdidi

Beklenmedik bir islem ya da olayi bildirmek icin lGtfen
uretici veya bir temsilciyle iletisime gecgin.

Giivenlik bildirimi

Kullanici verileri gizli verilerdir ve korunmalari énemlidir:

* Akilli telefonlarda en son Isletim Sistemi giivenlik
guincellemelerinin kurulu oldugundan emin olun.
Otomatik giincellemeyi etkinlestirin.

® Kurulu uygulama striimintzin glincel oldugundan
emin olun

° i§itme cihazlarinizla birlikte yalnizca, resmi
madazalardan alinan orijinal Sonova uygulamalarini
kullanin.

® Yalnizca resmi magazalarda bulunan guvenilir
uygulamalari kurun.

e Glclu sifreler kullandiginizdan emin olun ve bilgilerinizi
gizli tutun.

e Telefonu PIN ve/veya biyometrik (6rn. parmak izi, yiz)
ayarlar ile kilitleyin ve telefonu birkag dakika islem
yapilmadiginda otomatik olarak kilitlenecek sekilde
ayarlayin.

e Kurulu uygulamalara sadece gerekli olan izinlerin
verildiginden emin olun.

® Halka acik bir alanda isitme cihazlarinizla Bluetooth
eslestirmesi olusturmaktan kacinin. Bunun nedeni,
uclncl tarafin istenmeyen midahalesi riskidir. Bu
Bluetooth eslestirmesini evde yapmanizi oneririz.
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Onemli giivenlik bilgileri

Liitfen uygulamanizi kullanmadan dnce, sonraki sayfalarda yer alan ilgili giivenlik

bilgilerini okuyun.

® isletim sistemi kisitlamalari kaldiriimis veya kék erisim ® Avarlari degistirmek (6rnegin ses seviyesini azaltmak veya

izni verilmis bir telefon KULLANMAYIN Verileri her zaman
guvende tuttugunuzdan emin olun. Liitfen bu listenin
kapsamli olmadigini aklinizda bulundurun.

e \erileri gtivenli olmayan kanallar tzerinden aktarirken
anonim veriler génderin veya verileri sifreleyin.

e Akilli telefonunuzun veri yedeklerini sadece veri kaybina
karsi degil, ayni zamanda hirsizliga karsi da koruyun.

e Artik kullanmayacaginiz veya atacaginiz bir akilli telefondaki

tlm verileri kaldirin.

Yazilim bakimi:

Piyasadan gelen feedback'leri stirekli olarak takip etmekteyiz.

En son uygulama striimuyle ilgili sorunlarla karsilasmaniz
halinde IGtfen yerel tretici temsilcinizle iletisime gecin ve/
veya Appstore ya da Google Play Store'da feedback verin.

TUm uygulama surtmleri icin ilgili tum dillerde hazirlanmis

elektronik formatli kullanim kilavuzlarina web sayfasi

uzerinden erisilebilir. Kullanim kilavuzlarina erismek icin su

adimlar izleyin:

e https://www.phonak.com/en-int/global-locations
baglantisina tiklayin ve ilgili Ulkeyi secin

e "Destek" (ingilizce "Support") veya ilgili dilde karsilik gelen
boéllime gidin

e "Kullanim Kilavuzlari"na {ingilizce) veya ilgili dilde karsilk
gelen béllime gidin

* "Uygulamalar"a (ingilizce) veya ilgili dilde karsilik gelen
boéllime gidin

® "myPhonak app" 6gesini secin

Alternatif olarak, myPhonak kullanim kilavuzunun giincel
strimine, Destek bolimune gidip "Kullanim Kilavuzu" adli
karta dokunularak dogrudan uygulamadan erisilebilir. Bu
durumda kullanim kilavuzu, harici bir tarayici penceresinde
acilir.

glrilti engelleyicinin seviyesini artirmak) trafikten gelen
seslerin isitiimemesi gibi tehlikelere yol acabilir.
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Uyumluluk bilgileri

Avrupa: Uygunluk Beyani

Sonova AG, bu Uriintin 2017745 sayili Tibbi
Cihazlar Yonetmeligi (AB) gerekliliklerini
karsiladigini beyan eder.
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. Sembol aciklamas:

©
A

@
C€

0459

| EC |ReP|

M Ad, adres, tarih

Bu sembol, kullanicinin bu kullanim kilavuzundaki ilgili bilgileri okuyup dikkate
almasinin 6nemli oldugunu gosterir.

Bu sembol, kullanicinin bu kullanim kilavuzundaki ilgili uyari notlarina dikkat
etmesinin dnemli oldugunu gosterir.

Kullanim ve Urtin glvenligine yonelik 6nemli bilgiler.

Sonova AG, CE sembolii ile bu Griintin 2017/745 sayil Tibbi Cihazlar
Yonetmeligi (AB) gerekliliklerini karsiladigini teyit eder. CE semboliinden sonra
gelen sayilar yukarida bahsi gecen yonetmelik uyarinca danisilan lisansli
kuruluslarin koduna karsilik gelir.

Avrupa Toplulugu'ndaki Yetkili temsilciyi belirtir. EC REP ayni zamanda Avrupa
Birligi ithalatcisidir.

Cihazin bir tibbi cihaz oldugunu belirtir.

2017/745 sayili AB Yonetmeliginde (AB) tanimlandigi sekilde, "tibbi cihaz
ureticisi” ve "Uretim tarihi" birlesik sembol.

[13]

Elektronik kullanim talimatlarinin mevcut olduguna dair bir gdsterge.
Talimatlara www.phonak.com/myphonakapp web sitesinden erisilebilir

REF

Tibbi cthazin tanimlanabilmesi icin Uretici katalog numarasini belirtir.
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Sonova Almanya GmbH
Max-Eyth-Strasse 20

70736 Fellbach-0Oeffingen
Almanya

ol

Uretici:

Sonova AG
Laubisritistrasse 28
CH-8712 Stafa
Isvicre
www.phonak.com

V12.00/2025-09/ZT © 2021-2025 Sonova AG Tiim haklari saklidir

Bu kullanim kilavuzu, myPhonak 7 uygulamasinin myPhonak 7.2 siirlimi ve daha sonraki alt siirlimleri igin
gecerlidir.

Uygulama kullanim kilavuzunun 6nceki siiriimleri icin liitfen yerel temsilcinizle iletisime gegin veya
internet sitesine bakin.

Kullanim talimatlarinin iicretsiz basili bir kopyasini edinmek icin liitfen yerel Sonova
temsilcinizle irtibat kurun. Tarafiniza 7 giin icinde bir niishasi gdnderilecektir. c €
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